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Accumulateurs d'eau
.- chaude a gaz a chauffe rapide modéle au sol




INSTRUCTIONS POUR L'INSTALLATION
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DIMENSIONS D'ENCOMBREMENT

CAPACITE A B C D £ F G I
- Litres -

115 495 | 1117 | 230 | 175 B3 | 58,5 | 1200 | 299

155 495 | 1367 | 230 175 B3 | 585 | 1450 | 299

195 495 | 1617 | 230 | 175 o7 58,5 | 1700 | 299

Categorie Hacom

Type B11 BS




L'APPAREIL COMPREND:

- un réservolr protége interieurament par
une aouche demail vitrifie, muni d'une
anode de protection anticorrosion de lon-
gue duree,

- un habillage en tole lagueae;

- une isclation qu réduit les pertes ther-
migues du ballan;

- un coupe-lirage anti-refouleur:

- une valve automatique "EUROSIT equi-
pee.
«d'un robinet d'arrét a plusieurs positions,
«d'un thermostat reglable,
«d'un sysieme de securité par thermo-
couple,

«d'un limiteur e temperature qui, dans le
cas d'un fonctionnement ancemal, ferme
|'arrivée du gaz;

un braleur radial en acier inoxydabls &
fonctionnement silencieux et adaptable
aux gaz naturels 20 et 25 mbar,

un bloc de securité agrée compranant:
=une soupape farée 4 7 bar,

sunclapet ant-retouramontersurl'arrives
d'eau froide,

=un dispositit de vidange rationnel;

un allumage automaltigue pigzoelectrigque;

- un dispositit de sécurité contre les fultes

de gaz brules,
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1) Coupe-tirage
2) Jaguette en 1dle agueée
13 12 3) Calonluge
/] / 43 Acoumulateur
5} Tuyau échangsaur
B} Chicane
B Broleur
9y Blog veilleusethermocoupie
104 Valve thermosiatique
11) Arriver eall froide
121 Allumeur zo
13) Vidange
14] Anode anticorrosion
14 15} Sortie pau chaude
16} Detacteur de tumée




POSITIONNEMENT

M.B.: il convient de faire appel & un ins-
tallateur gualifie pourla miseen place de
l'appareil.

1.1. Pasiticnner l'appareil devant la paroi
choisie de fagan a4 ce gue les deux conduits
d'entrée gt de sortie soient paralléles a
calle-ci.

1.2, Dans le cas ol le chauffe-eau estins-
talle dans l'angle de deux parois, il est
nécessaire de maintenir entre les parois et
l'appareil une distancs minimale de 25 cm,

1.3. Ledispositif de vidange s& trouve dans
la partie inferieure droite, ol il faut installer
un robinet de vidange,

1.4, L'appareil doit obligatoirement Etre
monte dans un local bien ventile. L'installa-
tion doit &tre effectuee conformament aux
normes nationalas,

RACCORDEMENT HYDRAULIQUE

2.1. Le raccordement au résesau de distribu-
tion de l'eau doit étre réalise entube de 34" G
L'entrees de l'eau froide 851 a droite, tandis
que la sorie de I'eau chaude est 4 gauche,
en se plagant devant lapparail,

2.2, Un groupe de sécurite doit obligatoire:
ment eire installe sur l'armvee d'eau fronde.
La soupape est taree a 7 bars et ne doit en
aucun cas étre modifiee, sous peine de
suppression de la garantie.

2.3. S'assurez, en falsant couler 'eau pan-
dant quelgues minutes, que de corps étran-
gers o'est-a-dire des copeaux metalligues,
du sable ou du chanvre, atc. ne risguent pas
de Dloguer le soupape de sdreté et den
pooasiannear la rupture.

2.4, Verifier que la pression de linstallation
d'eau ne dépasse pas 6 hars. 5ila pressian
et pius élevée, il sera nécessaire de prévair
un reducteur de pression de bonna qualité,
ainstaller pres de l'apparell

2.5, Pour aviter que des gouttes d'eau tom-
bent sur le dessus de Fappareil, prévoir un
gntonnoir qui sera raccorde au conduit
d'écoulernent (comme illustrae ala figure B}

2.6. Vidange

Si lappareil dait resterinutifise dans un local
non chauffe, avec des tempearatures voisi-
nes de zarg degré, il seraabsolumant ne-
cessaire deprocéderlavidange du chaulfe-
zau. Au mament de installation, || faudra
maonter un robinet de vidange sur le raccord
R {fig:
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Paur vider le chauffe-eau il Taudra:
ajfermer le robinet darives an amont ds
lappareil,

byouvrir le robinet de soutirage en aval du
chauffe-eau;

chouwrr & robinet de vidange précedam-
menl relig au raccord R.

2.7. Pourvidangercempleterment il faut far-
mer un siphonean reliant un tuyau flexible au
conduit d'écoulement comme reporte surla

fig. ©.
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RACCORDEMENT DU CIRCUIT DU RETOUR

Walya unidiesctonnells

Utilisation
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D Ve % 3.1. Sil'an veut doter
‘—I\I/ e bz e l'installation un retour de
i Ty circulation, on peut

utiliser le méme raccord
R qui sert & la vidange
Le circuit ci-joint sché-
matise le raccardement
a executer dans ce cas.
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EVACUATION DES PRODUITS DE COMBUSTION

4.1. Les produits de la combustion doivent &lre
gvacues au mayen dun condull d'@&vacuation
agras.

Lecondult reliam Pappareil & la caloite a'évacua-
tion dot aveir le méme diametre que la raccord
du coupe-lirage

-
4.2, Lesnormes pravoent que leoendud d'eva-
cuation ne présente pas de troncons horizoniaus
frop longs, ni des strangicments,

4.3, Sile condult traverse un local froid; il doit
etre soté pour empécher la formation da con-
densats

4.4, |lestimporant de le raccorder d une cheam-
née ayant un bon tirage.

Le coupe-tirage ainsi gue son raccard, ous deux
livreés aver appareil, ne dolvent en aucun cas
&tre enlevés ou modifiés

Linstallation du conduwit d'évacuation doit &ra
effectuae en raspaciant plemsment las normes
an vigueur

4.6. Le conduit dévacuation paut étre relié au
raccord de Papparell au moyen des matériaux
agrées a cet affet




FONCTIONNEMENT ET RACCORDEMENT DU DETECTEUR DE FUMEE

Les chaulfe-eav sont dolés d'un captelr de température qui 2 1a fanction de bloguer larrivée
du gaz au brofewr ef donc dinterromprs g fonctionnement de l'apearel lorsgue 1a cheminés est

partiellement ow enteremant ohafriiee,

Cecaptaurde lempergture (A esttard 2 1000 C+ 3 (resistance des contacts inférieure & 10md1)
etestfixe suris bord du coupe-trage antirafoulauwr (C). Le raccardement se trouve dans le circull

oty thermocoupie,

L tour fait partie du kit coupe-tirage anfirefawleur faurni avec lapparell gui doit étre installe en

respeciant lss instructions gui suivent.

pour les oceu pants.

Il ne faut sous aucun prétexte enlever ce dispositif; en cas de mauvais fonction-
nementde lacheminge, les produits de combustion et, partant, aussil'oxyde de
carbone peuvent se répandre dans la piéce et provoquer de sérieux dangers

Pour la méme raison, en cas de défectuosite, le remplacement avec des piéces
de rechange originales doit étre effectué exclusivement par du personnel
qualifié, qui aura soin de placer correctement les différents composants.

Lapparall blogue paul Elre remis en mar
cha 10 minutes gorés le décisnchement
au blocage en suivant les nshuctions
powrtallumage normal,

S5 le defaut devalt se répaler, )l ne faut
pas insister pour rallumear lappareil, mais
demander linferveniion d'un technician
gqualifieé pour élimingr la cause de 'ncon-
vament.

Coupe-tirage anti-refouleur
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v Instailez e coupe-tirage antirefoulewr (C) en s mettant dans la position la plus favorable par
rapport au capleur et 3 la sortte des edbles (2) du chauffe-gal,

e Fixezla calotte d'évacualion surle chauffe-sau 4 'aide des deux vis spaciales de fixation qu
se frouvent l'une en face da lautre.

= Reliez les terminaux des cables (2) aux contacts du thaermosial ou détectaur de fumsa (Al
= Procédez a4 lallumage normal de lapparail,

Il est important de vérifier que tous les orifices de l'accumulateur sofent dégages.




RACCORDEMENT DU GAZ

5.1. Le raccordement du gaz a lunite de
cammande doit &tre réalise avee un fuyau de
gaz de 1/2" G min, Un robinet de raccordement
agréa doit 8tre monté an amont de lappareil,

MNEB: le raccordement doit étre réalisé en
respectant les normes et réglementations
en vigueur.

CONSEILS POUR L'UTILISATION

6.0. Pour économiser du gaz e pour un
meilleur rendement de 'appareil, il st con-
seilleé de laisser le thermastat dans la posi-
tion carrespondant au numera 5 du bouton
Jde lafig. E,

ATTENTION: Le reglage du thermaostat
doit &tre au minimum de 60°C.

6,1, Contrdlez que les rabinets d'eau chau-
de e l'installation soient parfaitement etan-
ches, sincn chague ecoulement compornte
une consommation de gaz inutile,

6.2, Lechautfe-eauest équips d'uneanode
demagnesium montée dans leréservoir, La
durée de 'anode est proporticnnelle a la
ternpérature maoyenne, alacomposition chi-
mique de |'eau et a la guantite des soutira-
ges. L'ancde montee d'usine est prevue
pour une efficacite d'environ cing ans dans
des conditions moyennes d'utilisation. [ est
dong préférable de procéder tous les 18-24
mois A la varification de l'anoce en tenant
compte gu'slle doit presenterune suparficie

6.3, Il est conseaillé de procéder au moins
urie fais par an au natioyadge de 'échan-
geur. Pourcetie opération, |l est necessairg,
de demonter le groupe gaz ainsi gue la
chicane. Apres nettoyage vorfiez 'étan-
cheite du cirguit gaz el le tarage de tout le
groupe gaz.

MB: a) Le corps interne du chauffe-eau
doit étre traité avec soin pour eviter en-
dommager le revétement protecteur in-
terne.

b) Dans tous les cas seul un personnel
qualifie peut effectuer les contréles pe-
riodiques sur I'etat de fonctionnement
de l'appareil.

6.4, Détartrage périodigue de la cuve
Il eat nécessaire de nettoyer periodigue-
meant linterieur de la cuve, surtout dans les
zones ou I'eau est plus dure, On conseille
lremplol d'une solution au 10+ 20% en eau
d'acides chiorhydrique et phospharigque.

T2

suffisamment homogéne, Quand son dia-
métra est raduit & moins da 10-12 mm;, il est
canseillé de la substituer par une neuvelle
anode de mame origine.

MNB: I'anode est situee sous le capuchon
blanc dans la partie supérieure de l'ap-
pareil.

Mormalement le netloyage doit 8tre fait

COmma suit:

= Débrancher le chauffe:eau du reseau de
distribution d'eau; remplr la cuve avec
une solution d'eau plus e produit detar-
treur dans la mesure indiquée sur son
mede demplol

- - R
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= Selon les caracteristiques du prodult detar-
treur, ce melange doit étre rechauffe ou laissé
froid .

= Laisser agirle mélange en le faisant circuler
avec une pompe et apres vider le réservair par
le tuyau de vidange (fig. C),

» Remplir la cuve avec une solution alcaline
{carbonata).

» Vider el laisser couler de 'eau du réseau
pendant gualgues minutes.

Mous vous conseillons d'employer des pro-
duits spéciaux pour le detartrage des cuves en
acier galvanisé. |l faudra ohserver strictament
les instructions de la notice d'emploi jointe aux
produits

6.5. Démontage du groupe gaz

Extraire délicaternent le capteur du thermostat
de sa gaine (fig. T1} en ayant sain de ne pas le
plier. Oter le fil electrigue qui relie l'allumeur
pigzo-dlactrique & 'électrode d'aliumage. Dé-
visser les vis de fixation (fig, T2),

Debrancher les cables du détecteur fumee.
Pousser le groupe gaz vers l'inférieur pour
faire glisser hors de son étrier I'8querra- sup-
porl du brileur, Liberer le groupe et | faire
piviter de 80° vars la gauche, en le tirant & sol
a travers Pouverture pour l'amener a l'extérieur
(fig. T3-T4-T5).

Remanter I brileur dans fardre inverse.
Avant d'allumar, vénfier:

a} gue 'equerre-suppor du brilleur soit par-
taitement loges dans son éirer au miliew du
ford inferieur afin de centrer parfaiternant g
brolaur dans la chambre de combustion.

b} que les diverses operations sur les brileurs
n'alent pas provogue da posiionnements anor-
maux enfre la2s divers composants:
Lamiseen sarvice carrecte du brileur est sous
laresponsabilite specifique de linstallateur.

TLAT 1




6.6. Securite de surchauffe

L'appareil est équipe d'un thermostat de
securite gui empéche que la temperature
ne depasse une valaur maximale détarmi-
nee en usine. Le dispositif intervienl en
coupant le debit de gaz, ce guientraine
Fextinction complate du braleur,
ATTENTION: Pour eviter les risques de
bruliire, la température maximum au point

de puisage ne peut pas dépasser les 50°C,
Lappareil na peut étre rallume qu'apres
avoir eliminé les causes qui ont provogud
Fextinction.

M.B.; en cas d'avarie, de fonctionnement
irrégulier ou pour n'importe quel con-
trole, adressez-vous au centre dassis-
tance technigue autorise de la zone.

INSTRUCTIONS DE SERVICE

7.0,  Mise en marche

MB; avant de procéder a l'allumage du bri-
leur, vérifiez que leréservair soitremplid'eau,
gue |e groupe gaz soit positionné parfaite-
ment dans son emplacement et gque le trans-
port n'ait pas endommagé les divers compo-
sants.

7.1, Enlever e portilion (tg. A1),
7.2, Owvrir le robinet d'arrét de gaz

7.3, Reglarle tharmigstat {Tig. AZ) sur lg posi-
tion 2n mettant la manatte « en lgce du repére

7.4 FPour allumer lebrileur pilote pressersur
e bouton 3; dprés 4 ou 5 secondes anviron
appuyer syr le déclencheur 8 (%) une au piuy-
sieurs fois autant gu'il faut pour que la flemme
pilote reste allumae.

Un termps dallumage suparieur a 20 ou 30 se-
condes estdil ala présence eventuelle d'airdans
la tubalure du gaz

Lorsque la veilleuse s'est stabilisée, attendre
guelguesnstants avanlderelacher le pouseoird,

it d Taurner la manatte 2 de la position d'al-
lumage pilote % vars lindex correspandant & la
temperature desirgs de 1 {emyiron 43°C) & 7
tenviron FO°C) (fig. AS)

75 l.a manette 2 en position & coupe lg
fonctionnement du brifeur principal. fa flamma
pifote reste allumae.

73, A laiin des opérations d'allurmage re-
manter te portillan 1 (fig, A1),

A1l




ARRET

8.1. Farmer le robinet d'arrét du gaz.
8.2. Prasser afond sur le poussair

5 (fig. 51). puis relacher.

RESERVE A L'INSTALLATEUR

Pousscsr mise anomarche
Paoussoar darmal

Manoie thermnata

Grogpe de séournits-commandea
Yeillouse

Thermooouplo

Brileyr prnncipal

Capteur thermosatgue
Etpetrode dillarminge
Bauion-poussoir - allimage
Injecteur principal

— D OO N O e L
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9 Instructions pour 'adaptation etle tonetionnement aves un gaz de type différent de celui de tarage

Prescriptions | Les appareils soni normalement
tarés pour le lonclicnnemeant au gaz G20-G25.
Pour garantir une mese en service oplimale de
I'apparedl, Il ezt toutetols conseslle de vénfier las
valeurs da pression aw: broleurs principal el de

la veilleuse a M'aide du fableau ci-aprés

Pour l'emplol -des chauffessau avec des gaz
diffarens, | faudra proceder 3 unnouveal tarage
a effectusr par des personnes qualiliées

12



4.1 Remplacement des injecteurs

Pour adapter le chauffe-eau & un gaz diffarent
de celul tu tgrage danging, il faul rempiacer
I'njecteur principal et celu de 8 veillzuse soil
sur le groupe gaz en place, soib sur le.groups
gaz demonts (Il est conseilllé d'adopter cetle

dernignz solution avant la mise an gaz).

Groupe gaz en place
« Remplacer linjecteur principal 11 (g, E)

* Hemplacerlinecteur dela vaillsuse 2 {fig, Hyan

procedant selon le schéma de la higure;

Groupe gaz demonte

+« Damonter e grouge comme dacrit a0 paragra- B
phe 6.5 al remplacer les injectaurs an suivant h

las instructions ci-dessus

« Remonter e groope en efizctuant en sens in-

vErses [Bs apérations précedentas
M.B. : les injecteurs pour Nadaptation au fonctionnement avec un gaz different doivent atre
expressement demandeés au revendeur ou au fabricant,

Dimensions en millimétres des

Al Devisssr competement fawes 7
Diipedar o radgord 8

Tirgr lg pahil WD vars valls

dl  Aemplacer linjecteur- S par le rrouvaag
a]  Remortar 1o toud dans Tordgae nvarsa

orifices des injecteurs Braleur principal Veilleuse
Gaz naturel AGL S.E 1.85x%3 037
G20 AGL 10.E 1,95 x 3 0,37
G25 AGL12E 215x3.40 0,37
Gaz liquide AGL S.E 1.62 0,24
G30 AGL10.E 1,75 0,24
G31 AGL 12.E 1,90 0.24
Le repgrage des injeciours a4 libelld an corlbmes e miliméino
DONNEES TECHNIQUES
TYPE AGL 9.E AGL10.E AGL12.E
Capacite | 115 155 195
Debit caloriigus nominal kWA .5 8.4 10,1
Puissance utile Gy £.38 722 BBh
L.
Debit gaz | G20 - 20mbar | myh 0,754 0,850 1,069
‘-.at:. o 1013 | ©25 - 25mbar | mih 0,823 1.034 1,243
mbar G30 - Fambar | kg 0580 DB Q.7as
G371 - 37mbar | kgh DLR2 0,652 0.785
Temps de chaufte At 45°C rir. B4 71 70




CONSEILS D'UTILISATION

En ce qui concearne

* 3 fempéerafure ge 'eal.

La tempdrature de distribufion de 65°C est
la lempdrature ddale pour faire face & une
majorité de basoins, Cependant. en cas
d'eau caloaire, la tempdrature da leaut doit
etra inferigure & 60°C afin de limiter 'amtar-
trage.

| & dilgfation du volume d'eau dansle réser-
Yair:

Urn lggar Bcouferment d'ealu se proguit &
chague chauffe par le groupe de sécurité, e
phénarmene est normal et ingévitable parsuita
delg difatation de l'esu chauffée.

RAPFPEL: Pour l'evacuation de leau qui
s'@coule dugroupe de secunte, N estindispen-
sabe dinstaller un raccordemeant narmanent
ouver! gux Sgols.

ATTENTION & la qualité de l'eau.

Afiey dfassurer une durde de vie maximum &
valre apparel ef bandficier eventualioment dela
garantie, icormdent deresoectarceramnes régles:
s FAL CALCAIRE: Prévolr un dizposifif
antitartre efficace du type a base de orstaux
polvphosphate,

« EALLADOUCIE:  Avairun THeompnisen-
fre 12 el 15 ef un PH supsrieur & 7.

Lo carasloristigues technigues sont donnges a titre dindication et non o P.r!gag:;ﬁrhe |
La Soceid el.m. leblanc-se raserve la droit d'y apponar tautes medifications, amehorahons o1 perfechonnemen,
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